
satellite 
Tdfl ha i suoi «padroni», decisi dal Consiglio 
superiore deU'audiovisivo in Randa 
Berlusconi sconfitto, la vittoria di Rousselet 

.N eianema 
«Yeelen», il film africano di Souleymane Cissé 
che racconta il conflitto 
tra un padre e un figlio, entrambi stregoni 

CULTURAeSPETTACOLI 

Gli 80 anni di Guido Alberti 

Stregato 
dallo Strega 
Hanno voluto festeggiarlo Cossiga e Nilde lotti. E gli 
«mici in trattoria, all'antica Poi se n'è (ornato a Ria
lto, alle porte di Roma, a leggere qualche novità: 
«Tra poco cominciano le consultazioni per il pre
mio», Cosi è volata via la giornata degli 80 anni di 
Guido Alberti, il promotore dello «Strega», che non 
$ solo il famoso premio letterario ma anche un'ori
ginale esperienza culturale che si aggiorna sempre. 

a i O R G I O P M S C A P O L A R A 

•IfiOMA II uni» arcala è 
•Ila »' edizione. Ovi l i «n« 
«Wt dunque, ape»» per 
«n'opera di promozione e 
di *g|re |azlone culturale 
che Mata n r t e he «vaio 
Milli ilari* letterari» del 
dépafiwrra ItaUeno. Me 
«m'ei iat . Filato lo Strega? 
Attinto per caso, nel '47, sul Il
la dell'amicizia, diventata pre
do un sodalizio straordinario, 
con Oollredo « Maria Bellone) 
Ed è duralo «ino alla loro mor
te, Critico lui, scrittrice lei, le-
mutino sa/oiio In una stagione 
romani davvero straordinaria-
passarono anche da II, insie
me alle belle lettere, la resi
stenza al fascismo, la libera
zione, i fermenti che esplode
vano In un clima effervescente 
e caotico, piano di ansie e di 
curiosità nuove 

Ma Guido Alberti che ci fa
ceva, lui giovane Industriale 
di provincia, In quel Miotto 
feticiarier 

Osservavo Al mio mestiere di 
«Ilota hanno dato un nome 
solo di recente, e immaginifi
co diciamo che curavo a Ro
ma e In mezzo mondo, le 
pubbliche relazioni del liquo
re di famiglia. 1 impresa che 
gesilvano 1 miei fratelli a Bene
vento 

f M» lune avvenne a Roma 
nei dopoguerra... 

i $, Mita sera, in un viale Liegi 
ancora allollnto di truppe 
americane, Goffredo e Maria 
la spirarono li, all'uscita di 
una trattoria perche non fac
ciamo uh premio letterario' 
Tu ci metti I soldi (oggi avreb
bero dello tu fai lo sponsor), 
noi i Iloti e gli amici Echlde-% clde quel e II libra migliore', 
replicai La risposta m intrigò 
tacciamo finalmente un pre
milo democratico lo scelgono, 
con il voto segreto, lutti quelli 
che frequentano il salotto 
Ubriachi di democrazia, du
rante quella passeggiata nac
que Il premio Strega 

Vitto col senno di polì un af
fare per il prendo e per lo 

i Stregar 
f La wrlti * che premio e Sire-
I sa divennero tutt'uno E I in-
, dusirlale fini per diventare un 

appassionato di lettere 
Un organizzatore di cultura, 

r dicono meglio. 
| MI va bene anche questo 
f Troppo buoni 
$ Chi lo vinse 11 pruno premio 
| Strega? 
* Eh, è stala una delle più gran-
I di soddisfazioni della mia vita 
i fummo noi a scopnre una ra-
; garzo occhialuto che bazzica-
i va per giornali e riviste Un 
I certo Ennio Flalano ora che è 
j morto, poverino, di lui sareb-
I bero disposti a pubblicare an-
! che le note della spesa. 
I E fa altera (U una fette, aa-
. che mondana? 

PIO mondana allora che poi 
La premiazione »1 lece all'Ho
tel de la Ville gremito di uftl 
fclall americani Pesta vera si 
ballò pure Tutto in famiglia 
allora gli elettori erano 170 
Dei primi, dei votami del '47, 

slamo rimasti In pochi Goffre
do e Marta sono morti, in loro 
nome abbiamo creato una 
Fondazione, grazie all'Inter
vento di Cossiga E gli amici 
elettori sono diventati 410, 
troppi per una sala d albergo, 
la tv e lutto II resto della socie-

Ila Ma il sistema del premio è 
sempre lo slesso e con le stes
se garanzie: prima, si vota a 
scrutinio segreto per scegliere 
la cinquina dei finalisti tra le 
opere stampale nel corso del
l'anno, e poi si rtvota, sempre 
col volo segreto, per attribuire 
il premio 

I ricordi e le soddisfazioni 
plU belle di Guido Alberti-
organizzatore di culture? 

ÌPotrei chiedere delle tod-
Illazioni di Alberti-attore: 

ma con parti e comparte In 
ottanti film e sceneggiai] te
levisivi ci vorrebbe un altro 
peno). 

Il premio, uno del primi, a Ce
sare Pavese, un uomo dolcissi
mo e uno scrittore di straordi
naria modernità. Il suo suici
dio ci sconvolse Ma per una 
gioia almeno quattro rancori 
quelli dei perdenti Con qual
che eccezione quando Carlo 
Levi, con "L Orologio», fu so
pravanzato nella votazione fi
nale dal Bassani migliore, 
quello delle -Storie ferraresi», 
balzò sul banco e abbracciò li 
vincitore Che uomo sincero e 
civile, Carlo 

In «nato consistevi II pri
mo Strega, nel '47? 

Staccai un assegno di cento
mila lire e per molti anni il 
premio restò sempre quello 

E oggi? 
Un milione Un momento di
cono che il finanziatore sia un 
poco avaro Ma con lo Strega 
non si compra I autore si deve 
fare vendere la sua opera' 

Progetti a ottantanni? 
Qualcosa di più sto lavorando 
da un anno ad lina espenenza 
straordinana Ira i giovani Con 
la Fondazione abbiamo lan
cialo in tredici licei-campione 
da Asti a Locri, gli «Incontri al
la lettura» il premio insomma 
non basta più, è il momento di 
sfruttarlo per ricominciare a 
leggere, con i ragazzi di oggi, 
quel che di meglio si è scritto 
in Italia ira il'40 e 180 

1 riluttati? 
Un confronto, un confronto 
cosi grande che sto vivendo 
una seconda giovinezza que
sti ragazzi fanno solo finta di 
non saper niente Basta offrir
gli i pnmi Moravia e gli ultimi 
Bacchelli un paio di Buzzati, 
Anna Banli, Bonlempelli o Pri
sco (abbiamo cominciato con 
la produzione 40- 53), e biso
gna vedere che fior di lesi e te
sine sono venute fuori Lo 
Strega è stato e resta soprattut
to un grande momento di ri
flessione sul nuovo, ma cono
scendo il vecchio Ecco, ora 
mi dedico ai giovani perché 
sappiano qualcosa su, come 
dire' I classici moderni, quelli 
che ci melarono l'Italia nuova 
che slava nascendo 

Scene dalFIslam 
Khomeini incontra Rushdie 
Ma è solo un testo ispirato 
al suo romanzo rappresentato 
al Royal Theatre di Londra 

»\ffio 
ara LONDRA. È una di quelle 
notizie che ancora non fanno 
notizia, ma che stuzzicano 
l'immaginazione l'Unione dei 
paesi maghrebini sollecita mi-
glion rapporti con quelli della 
Comunità europea, Vale a di
re, alcuni paesi islamici medi
terranei cercano di migliorare 
I intesa con quell'Europa che 
sin dai tempi delle crociate ha 
spesso alimentato pregiudizi 
anche di natura combattiva 
nei riguardi dell Islam 

Che c'entra questa notizia 
con la messinscena a Londra 
di Iranian Nights, testo teatrale 
ispirato al «uso Rushdie» e ai 
suoi Versi satanici'' Forse po
co, forse molto Lo scrittore 
anglo Indiano ci diceva in 
un'intervista di non molto 
tempo fa che / versi satanici 
ha due temi Primo quello de
gli immigrati che da varie parti 
del mondo si sono trapananti 
in Europa e che attraverso la 
loro espenenza di integrazio
ne vengono a formare nuovi 
soggetti storici (questo vale 
sia per lui, nato in India, che 
per I italiano che lavora alla 
Fordmotorwerk di Colonia), 
secondo, quello del fonda
mentalismo islamico Da a d 
che si poteva capire all'inizio, 
quando / ver» somma erano 
ancora in fase di prima stesu
ra, I intenzione politica, maga-
n basata su certi dati aulobio-
grafici era di creare uro, due, 
mille Rushdie, quasi un movi
mento d azione in questo sen
so distruggiamo nell immigra
to islamico la bardatura fasci-
stico-fondamentaiista, apna-
mogli gli occhi - molto cntici 
- sulla cultura europea spesso 
cosi ipocrita e lanciamolo sul 
campo come una nuova se
mente Evviva l'esercito multi
razziale e multiculturale Non 
bisogna dimenticare che Ru
shdie faceva del teatro agit-
prop fino ad una decina d'an
ni fa 

Questo preambolo vale per 
due motivi uno è che il pro
spettato miglioramento nei 
rapporti fra I Unione rnaghre-
bina e la Comunità europea, 

se vuole avere qualche chan-
che, deve per forza smussare 
gli estremismi e cercare di tra
durre le differenze in poten
ziale arricchimento per le due 
culture nel senso indicato da 
Rushdie L altro e che alcune 
sere fa -gli amici di Rushdie» si 
sono ritrovali al Royal Court 
Theatre dove c'è stata la pn-
ma di uno spettacolo che è 
essenzialmente un pezzo di 
agit-prop, nel senso che ri
sponde con immediatezza al
la vicenda ingenerala dal li
bro, con l'intenzione di •pro
muovere vera comprensione 
dell'Islam e della cultura isla
mica- (dal programma) CU 
autori di questo sketch, che 
dura Cinquanta minuti, sono 
l'ex agitatore sessantottino -
ora commentatore politico e 
giornalista televisivo - Tariq 
Ali educato in Gran Bretagna 
e il commediografo situazioni-
sta Howard Brenton. Scrivono 
nella premessa* «Per quanto 
ne sappiamo Rushdie potreb
be anche avete qualcosa da 
ridire su questa commedia» 

Vedremo, speriamo Per II 
momento Rushdie è ancora 
mcommunicando, Le freschis
sime scritte che abbiamo visto 
nella metropolitana londinese 
(«KM Rushdie». uccidete Rush
die) significano che potrebbe 
essere veramente diventato un 
morto che cammina Non c'è 
nessun bisogno che Khomeini 
mandi squadre di assassini a 
Londra Tra il milione e mezzo 
di islamici in Gran Bretagna 
sarebbe strano se non ci fosse 
il fanatico che ha già pensato 
alle mosse per guadagnarsi il 
paradiso Le librone Collet's e 
Dillons nel pieno centro di 
Londra sono già state oggetto 
di attacchi che hanno causato 
incendi Vale anche la pena di 
ncordare che sotto certe pres
sioni due allori hanno deciso 
ali ultimo minuto di non parte
cipare a questo sketch 

Sketch che si intitola Iruman 
Nights e prende lo spunto da 
Le mille e una notte (in inglese 
Arabian Nights, notti arabe) Il 
poeta Omar Knayam (I attore 

Analizziamo i brani del Corano 
che tanto fanno scandalo 

Ecco i versetti 
dettati 
dal demonio 

ARMINIO SAVIOLI 

• • La polemica provocata 
dalla «condanna a morte» del 
lo sentore anglo indiano Ru
shdie ha lasciato in ombra 
quei "versetti» (e non -versi») 
satanici che sono ali origine 
del libro e del *caso» Di che si 
tratta in realtà' 

In un severo commento ap
parso sul Times di Londra il 
prof Yaqub Zakl (musulma
no neofita inglese il cui nome 
precedente alla conversione 
era James Dlckie) chiarisce 
cosi la [accenda -Il ruolo per
sonale di Maometto rispetto 
alla nvelazione divina era 
quello di un telefono uno 
strumento inanimato che in 
nessun modo poteva interferi
re nella trasmissione del testo 
(cioè del Corano) Purtroppo 
anche con i miglion sistemi di 
telecomunicazione, le righe, 
talvolta, si imbrogliano Se
condo due del primi com

Paul Bhattacharyee) introdu
ce la stona di un califfo (Nabli 
Shaban) che dopo una lunga 
guerra ha bisogno di nfondare 
l'unità politica intorno a sé e 
intanto si consoia ascoltando 
dei racconti da Sheherezade 
(Frana Victory), versione 
Jumbo, non tappeto volante 
Eccone uno -Da un'isola lon
tana dominata da Satana, con 
due regine sul trono, giunge la 
brutta notizia che un poeta ha 
scritto un poema blasfemo • 
•Che tipo di blasfemia?», chie
de il califfo 'Nessuno lo sa È 
un libro che non si può legge
re» Il califfo si trasforma in un 
garrulo Khomeini pieno di hu
mour, Omar si trasforma in 

Rushdie e i due si confronta
no Rushdie chiede alcune 
spiegazioni a Khomeini. I) 
Hai detto che chi mi uccide va 
in Paradiso, come fai a saper
lo visto che è Dio che deve de
cidere' 2) Da che parte stava 
il profeta nel conflitto Iran-
Irate' 3) Perchè tutte le tue 
guerre sono combattute con
tro altri credente? 4) Quando il 
profeta è nato, sai se sua ma
dre era islamici' S) Durante il 
tuo ultimo esilio che città isla
mica Il ha offerto rifugio? 6) 
Le tue minacce hanno davve
ro a che vedere con l'Islam o 
si tratta della vecchia storia 
potere, terrore e realpolitik? 
Khomeini non risponde (cioè 
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mematon (AtTaban e Ibn 
Sa d) ciò avvenne in una oc 
casione La conseguenza (u 
una rivelazione satanica (wts-
wos), non divina (wahi)a 

L inquietante «incidente di 
percosrso» si venlicò (se cosi 
possiamo esprimerci) ali al
tezza dei versetti 19 e 20 della 
sura UH nota anche come 
«sura della stella» Nella tradu
zione italiana più recente, 
quella di Francesco Peirone 
(Oscar Mondadon, 1979) le 
due nghe suonano cosi «Ve
dete voi al Ut e al Uzza / e 
Manawat, come terzo di essi'» 
A questo punto, il Demonio 
(tblis, Shaytan o Mahound') 
si inserì illecitamente nella 
conversazione tra Dio l arcan
gelo Gabnele e Maometto per 
suggei ire al proleta altri due 
versetti d) ispirazione (come 
vedremo) pagana E cioè 
«Sono delle gru elevate/ Si 

deve sperare bene dalla loro 
intercessione» 

Tutte queste (rasi misteno 
se ai nostri orecchi profani, 
meritano una spiegazione La 
troviamo nel commento di 
uno studioso moderno Hami-
dullah iLeSaint Coran) citato 
ampiamente dal Peirone Rias
sumiamo Al-Lat al Uzza e 
Manawat erano divinità adora 
te dagli arabi pagani e collo
cate nel Pantheon della Mec
ca La parola «gru» usata in 
senso figurato significava «es 
seri celesti», perché migrando 
dall Europa settentrionale ver
so (Africa tropicale i grandi 
uccelli passavano sull Arabia 
ad altissima quota suscitando 
profonda emozione negli abi
tanti soprattutto ne! beduini 

Il senso dell interferenza di
venta cosi molto chiaro Il dia
bolico suggeritore voleva «di
sturbare* la trasmissione del 

gli autori non gli danno le ri
sposte). Nella seconda parte I 
due attori cambiano costumi. 
Li ritroviamo in Gran Bretagna 
nei panni di un padre che rim
provera il figlio, studente ali U-
niversità di Cambndge, dopo 
averlo visto alla televisione 
nell'atto di bruciare un libro. 
Quest'ultimo spiega di essere 
diventato fondamentalista 
islamico perché degli studenti 
inglesi gli hanno sputato ad
dosso e defecato in faccia Per 
difesa, per un'affermazione di 
identità, si è convertito e si 
prepara a dar fuoco al risto
rante del padre apostata 

Iranian Nights (diretto da 
Penny Chems) è costruito su 
caricature e il testo tiepida
mente applaudito dai conver
titi" non aggiunge nulla a 
quanto si sa già. Alla fine gli 
atton recitano una lista di fa* 
mosi autori che hanno dovuto 
prendere la via dell'esilio, Il 
primo nome è Dante, l'ultimo 
Rushdie Lo sketch non si indi
rizza agli aspetti costruttivi dei 
terni sollevati da Rushdie 
Ignora in particolare uno dei 
temi pnncipali del libro, la 
presenza dell'immigrato come 
nuovo soggetto storico che 
viene a patti con i conflitti cul
turali e religiosi ed ascolta la 
•favola* moderna di un mon
do multirazziale e multicultu
rale 

L'iniziativa pratica più im
pegnativa avvenuta in Gran 
Bretagna intomo al caso Rush
die sembra piuttosto essere 
quella del parlamentare labu
rista Tony Benn, che sta ten
tando di far discutere a West-
minster un disegno di legge 
per abolire il crimine di blasfe
mia La sua idea si scontra 
con la richiesta di altri parla
mentari e rappresentanti di 
gruppi islamici in Gran Breta
gna, i quali vogliono che le 
leggi che attualmente proteg
gono solo la religione cnstiana 
proteggano anche altre reli
gioni, inclusa quella islamica 
Benn dice «Viviamo In un 
mondo in cui gente di diverse 
convinzioni religiose deve 
coesistere Ciò non significa 
che chi cntica il punto di vista 
di un altro debba finire in tn-
bunale, mettiamo fine alla bla
sfemia» Nel ristagnare delle ri
petizioni intorno al caso Rush
die sul diritto alla libertà di 
pensiero e di parola, che han
no finito per stimolare un vuo
to sentimento autocongratula-
tono negli ambienti intellet
tuali occidentali, questo sem
bra il nocciolo «attivo» della 
questione 

Una scena di «Iranian Nights» 
con gli atton 
Natii Shaban (che Interpreta 
fi califfo e Khomeini), 
Paul Bhattacharyee (Omar 
e Rushdie) e Fiona 
victory (Sheherazade) 

divino pensiero monoteistico, 
riaccendendo in Maometto e 
nei suoi seguaci e simpatiz
zanti un dubbio pagano se 
non provocare addirittura una 
riconversione ali idolatria 

La cosa, naturalmente, non 
poteva finire I) Secondo alcu
ni commentaton, ci fu sul mo
mento un grossolano equivo
co Maometto, infatti s inchi
nò subito dopo aver ripetuto 
le parole dettategli dal Diavolo 
(secondo altre fonti fu direi* 
tamente il Malvagio a mormo
rarle) E poiché la vicenda si 
svolgeva In pubblico quella 
parte degli spettatori che non 
aveva ancora abbracciato la 
•vera lede» credette ad una 
concessione, ad un compro
messo con 1 idolatria Mao
metto ne fu turbalo e smentì 
di aver mai pronunciato i due 
«versetti satanici» che infatti 
non furono inseriti nel testo 

A Bucarest 
un inedito 
romanzo 
di Eliade 

• * » " § s ,; 

A Bucarest, per l'uscite di un romanzo autobiografico di 
Mircea diade, inedita nelle sui compietela, il sono (or
male le file davanti alle librerie. Il libro ti Intitola Romanzo 
dell'adolescente miope e racconta l'Infanzia e ra prima gio
vinezza del celebre storico romeno delle religioni (1907-
1986) e per circa sessant'anni è rimasto inedito, essendo 
stato scritto tra il 1924 e il 1925 Scritto in rumeno, alcune 
parti sono state pubblicale su riviste tra il 1926 e II 1927 e 
poi l'anno scorso. L'opera, In due volumi, e itala stampata 
dalla piccola casa editrice Minerva di Bucarest, ina l'edizio
ne ha avuto una tiratura bassissima, per via del costo della 
carta in Romania. Cosi spesso gli acquirenti nmangono a 
bocca asciutta, mentre alcune copie sono arrivate sul mer
cato nero a un costo altissimo, 500 lei, come a dire un quin
to di un salarlo medio di un rumeno. 

E a Parigi 
asta record 
per «I fiori 
del male» 

Una copia dell'edizione ori
ginale dei Fiori del mah di 
Baudelaire i stata venduta * 
Parigi por un milione e tre-
centomila franchi, circa 280 
milioni di lire. La copia con-

. tiene le sei poesie che Bau-
• " • " ~ ~ " ^ - — • ^ ™ " " delalre eliminò nelle edizio
ni successive. Un'altra edizione originale del libro (del 
1857), dedicata ad -Alexandre Dumas, ali immortale auto
re di Antony, testimonianza di ammirazione e di devozio
ne», è slata -battuta» invece per SOOmila franchi. 

Brigitte 
NieTsen 
è di nuovo 
«libera» 

Brigitte Nlelsen, la top mo
del dlu-ntata lamosa per 
matrimonio e relativa sepa
razione da Sylvester Stallo
ne. ha lasciato l'ultima fiam
ma, Mark Gastlneau, corpi) 
lento ex giocatore di tool-

" • e " " " " * * ^ ^ — * * m ^ n ,MI ha picchiata», ha 
detto Brigitte. E ha aggiunto «Basta con gli uomini musco
losi Adesso voglio solo un uomo maturo, non imporla se e 
basso, magrolino e calvo». Ed è tornata a vivere nella sua 
casa di Los Angeles. 

Robert Aitman 
a gennaio 
inltalia 
per «Rossini» 

Robert Aitman II prossimo 
gennaio verrà In Italia per 
l'inizio delle riprese di Rossi
ni, fiossi™, un film sul com
positore pesarese, di cui II 
regista americano e un ap-

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ passionato. I produttori so-
• ^ • " • " " » ™ » no l'Ente Gestione, la Rai e 
la Roseo Film, e i sopralluoghi sono gii! siali effettuati a Pe
saro e in alcune località delle Marche Intanto, Aitman sta 
tennlnando di girare per la televisione olandese un lilmato 
su Van Cogli. 

P r e m i o R i p e l l i n O È stato presentato alla starn
iteli» t r a i t u H z w i P* " premio teatrale Angelo 
PCT i r a a u n o n Maria Ripelllno, organizzato 
d i O P C r e dalla Compagnia Teatrale 
Al t s a t r n Verso/Zaum In collabo»-
a n c d i r o I10ne „,„ l 1 ( l l M 0 d<)| 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Dramma Italiano. La mani-
^ ™ " , " " ^ ^ " " * ^ ^ " " * restazione si propone di ri
cordare il grande slavista e si articola in due parti la prima 
è rivolta a premiare la traduzione originale in lingua stra
niera di un'opera italiana, la seconda premiere la traduzio
ne in italiano di opera di autore slavo Nella commissione 
esaminatrice, Nino Borsellino, Ferruccio Marniti, Eia Rlpelll-
no, Aggeo Savioli, Serena Vitale, Giulio Bosetti 

C i a l l O la guerra del Peloponneso 
0«Htnrfal0 di Tucidide è da circa un 
cui iurmic m e s e ,„ hbrena ne||a ,,„„„. 
agl i OSCar na degli Oscar Mondadon 
Mnndadari u traduzione è quella di 
r n u n u c i a o n . ^ Anmp,!,,,,,,, r,satente 

al 1950 e nstarnpata vane 
~ ™ , ^ ^ ~ , • ^ ™ l , ^ ^ volte, l'ultima nel 1981. E 
poi c'è un'introduzione di Luciano Canfora, 22 pagine den
se dense 11 problema è che lo slonco barese non le ha mai 
sonile Chi è dunque l'autore di questa fantomatica introdu
zione, che era già presente, ma anonima, nell'edizione del 
1981? Alla Mondadori dicono di non saperlo bene II diret
tore degli Oscar, remicelo Parazzoli, risponde che si stan
no facendo delle verifiche «Chissà, forse c'è qualche altro 
Canfora», ha detto 
In Usa prima 
trasmissione tv 
ad alta 
definizione 

A New York si £ svolta la pri
ma trasmissione televisiva 
ad alta definizione, 35 se
condi di trasmissione sulla 
relè Nbc. Al contrarlo dei 
giapponesi, che hanno fatto 

,^_^__^____ lo stesso esperimento du-
•"»—••—•«•»«»••«••• ranteleOIimpiadldiSeul.il 

tentativo americano si basa sulla compatibilita delle tecno
logie e dei televisori già esistenti Le reti americane puntano 
inlatti all'introduzione dell'alta definizione nel 1994, con 
una sotituzione graduale degli apparecchi Charles Dieteri-
eh, un ricercatore del laboratorio Samoli del New Jersey 
(dove 50 anni fa avvennero i pnmi espenmentl sulla tv in 
bianco e nero), ha detto che la spenmentazione per l'alta 
definizione costerà 100 milioni di dollari, 140 miliardi di li-

CMOMIOFAMI 

•autentico» del Corano o furo 
no soppressi e sostituiti con al
tri due, in venta piuttosto er
metici «Dunque a voi il ma
schio e a lui la femmina?/ Sa
rebbe, quella spartizione ini
qua» 

Yaqub Zaki indica due «luo
ghi* coranici, in cui si accenna 
in modo abbastanza esplicito 
e tentennamenti di Maometto 
e a interventi satanici 11 pnmo 
è la sura XVII, detta «del viag
gio notturno» o anche «dei fi
gli d Israele», versetti 73-75 
«Poco è mancalo che ti allon
tanassero da ciò che ti abbia
mo nvelato affinché tu invenu 
contro di noi (Dio), bestem
miando, altra cosa diversa da 
quella che noi abbiamo rivela
to in tal caso (I pagani) ti 
avrebbero antico/ Se non 
avessimo rafforzato ituoi passi, 
forse ti saresti inclinato dalla 
lor parte (cioè dalla parte dei 

pagani) • 
Il secondo «luogo» è la sura 

XXII, detta «del pellegrinag
gio. versetti 52 53 «Non ab
biamo mai inviato pnma di te 
(Maometto) alcun rasul 
(apostolo) o nabl (profeta) 
senza che lo Shaytan (Diavo
lo) non abbia messo lo zam
pino mentre egli formulava 
desiden di augurio e di bene 
Ma il Dio ha saputo distrugge
re l'opera dello Shaytan, poi 
ha riconfermato ì suol segni, 
egli, il sapiente e saggio / del
la Intromissione dello Shaytan 
ha fallo tentazione per quelli 
che i cuori hanno malati, per 
quelli che I cuori hanno dun, 
giacché i peccatori vanno 
mollo lontano nel cammino 
dello scisma» 

Si chiede Peirone, introdu
cendo la sura UH «Momento 
di debolezza subito riparato 
(quello di Maometto)? crisi? 

desiderio di una •captatlo be
nevolente» da parte dei lem-
bili meccani? oppure soltanto 
suggestione diabolica? molti 
pareri, molte Intepretazloni, 
ma il dibattito . resta aperto», 

Dibattilo che Inaspettata
mente, dalle aule universitarie 
e dai volumi destinati a pochi 
specialisti, è ora dilagato nel 
mondo assumendo aspetti 
drammatici, Insanguinando 
strade e piazze, provocando 
cnsi politiche e rotture diplo
matiche, e mobilitando I go
verni delle pio grandi potenze 
Scrive il famoso arabista fran
cese Maxime Rodinson nella 
sua biografia di Maometto- -.. 
C era in lui una tonta che, as
secondata dalle circostanze, 
ne fece uno degli uomini della 
storia che sconvolsero II mon
do». La cosa stupefacente è 
che continui a sconvolgerlo, « 
oltre tredici secoli dalla morte. 

l'Unità 
Sabato 

22 aprile 1989 23 

http://ranteleOIimpiadldiSeul.il

